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VAŽNO PRIOPĆENJE 

(Pouka prema čl. 22. st. 3. Zakona o 
azilu) 

 
 

Prezime: 

Ime: 

Datum rođenja: 

Državljanstvo: 

 

Broj spisa: 
(obvezno navedite) 

 
 
 
 
 
 

Poštovana tražiteljice azila, poštovani tražitelju azila, 
 
 
Zatražili ste azil u Saveznoj Republici Njemačkoj. Time tvrdite da vam je potrebna zaštita od progona 
ili ozbiljno prijeteće opasnosti. 

Provjera vašeg zahtjeva za azil i vaše priznanje kao azilantice/azilanta moguće je samo ako 
formalno podnesete zahtjev za azil. Od vas se zahtijeva da osobno podnesete svoj zahtjev u za vas 
nadležnom područnom uredu Saveznog ureda za migracije i izbjeglice. Tek nakon toga će vaš 
postupak azila ići na obradu. U okviru saslušanja imat ćete priliku obrazložiti razlog podnošenja svog 
zahtjeva za azil.  

Nakon što svoj zahtjev podnesete područnom uredu, dobit ćete privremenu dozvolu boravka koja 
vrijedi za vrijeme provedbe vašeg postupka azila, a koja će vam omogućiti boravak u području 
prihvatnog centra. 

Najprije ćete biti poslani u prihvatni centra koji će vam za vrijeme provedbe postupka azila služiti 
kao smještaj. U prihvatnom centru bit će vam rečeno u kojem područnom uredu Saveznog ureda za 
migracije i izbjeglice morate podnijeti svoj zahtjev za azil. Stoga se odmah, najkasnije do 
.......................... javite u sljedećem  

 

 

Nadležno tijelo: 
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prihvatnom centru:.......................................................................................................................... 

............................................................................................................................................................. 

Ako se ne odazovete ovom pozivu, vaš zahtjev za azil će se smatrati povučenim i neće se 
provesti postupak azila. Ako je neka druga europska država nadležna za provjeru vašeg 
zahtjeva za zaštitu, Savezni ured će donijeti odluku da u nju budete udaljeni. Takva odluka će 
se donijeti i ako ne dođete osobno na gore navedeni termin. 

 

 
 
 
 

Danas sam dobio/dobila ovu pouku. 

Ova pouka mi je danas prevedena na hrvatski jezik, čiji sam sadržaj razumio/razumjela. 
 
 
 

................................................... ......................................................................................................... 
Mjesto Datum Potpis tražiteljice/tražitelja zahtjeva odn. pravnog zastupnika 


